Vokaler och diftonger

De tjeckiska vokalerna 4, i, y, u, e och o forekommer med savél kort
och langt uttal, de langre skrivs med * (cdrka).

kort lang kort lang
a[a] alal e [g] é[g]
i,y i,ylrl o[d] 6 [>]
u [0] a, U [o]

Av historiska skil finns tva bokstiver for ljudet [1], ndmligen i och y.
Detta giller dven den ldangre varianten [r] som skrivs y eller 7. Det
finns alltsd ingen skillnad i uttal mellan i och y men de tva bokstév-
erna behélls i stavningen. Likaledes betecknar i och 1 exakt samma
ljud [v:], men enligt stavningsreglerna férekommer 7 bara som
forsta bokstav i ord.

I tjeckiskan férekommer egentligen bara en diftong som ddremot &r
mycket vanlig, ndamligen ou [50]. I frimmande ord kan dock au [av]
(i t ex auto) och eu [€D] (i t ex neutralita) forekomma. I sammansatt-
ningar bildar dock inte vokaler diftonger, exempelvis uttalas alltsa
naucit (bildat av na- plus -ucit) [ na.utf1t] och pouzit (bildat av po-
och -uzit) [ pa.uzrt].

Bokstaven € anvinds i tjeckiska for att pavisa att foregdende konso-
nant ska vara palatalt d, ¢ eller 7, eller f6ljas av ett j-ljud. Stavnings-
reglerna kraver att ¢, & i och y aldrig foregés av d, # eller 7i. Darav
kommer att ¢ och i anvénds for att skapa sammanséttningen dé, di,
té, ti, né och ni. Aven for i géller att da det foljs efter d, t och n uttalas
dessa konsonanter d,  och 7i.

d foljt av e blir dé [dig] d foljtavi eller y maste skrivas di [di1]
t  féljt av e blir té [tig] t  foljt avi eller y maste skrivas ti [ti1]
n foljtav e blir né [nig] fi  foljt avi eller y maste skrivas  ni [ni]

Bokstavskombinationerna de [de], te [te], ne [ne], dy [d1], ty [t] och
ny [n1], vilka skiljer sig fran ovan, férekommer ocksa i tjeckiska.
Tank pa att det hér ror sig om skilda fonem som har en
betydelseskiljande funktion, vilket gor att det ar viktigt att inte
glomma uttala dessa konsonanter riktigt.

ty [t], du ti [tif], dom dar
Efter m uttalas ¢ [ni€], dvs mé uttalas [mnig], sdsom i t ex mésto
[mniesto]. Bokstaven € representerar ocksa ljudet [je] efter
konsonanterna v, b, p och f, vilka alltsd uttalas v¢ [vje], bé [bjel,
pé [pjeloch f¢ [fie]. Har ror det sig alltsd inte om ndgon egentlig
palatalisering utan bara ett vanligt j-ljud. Bokstaven ¢ férekommer
aldrig efter andra konsonanter dn de som redovisats ovan.
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Aven I och r kan vara stavelsebildande och kan darmed i dessa fall
betraktas som vokaler. Exempel pa detta finner man i ¢ ex vlk (varg)
och krk (hals).

Som svensk dr det ocksa bra att tdnka pa e i tjeckiskan inte motsvar-
ar ett svenskt e-ljud utan ett 4-ljud. Dessutom bor man tanka pa att
ldngt a [a:] i svenskan uttalas annorlunda &n langt 4 [a:] i tjeckiskan.
Man ska heller inte gldmma att tjeckiska y och ¥ uttalas som ett
svenskt i. Tjeckiska u [0] och i [0:], som alltsd motsvarar ett o-ljud,
ska heller inte férvixlas med uttalet av svenskt u [#:]. Lagg sarskilt
madrke till detta och skillnaden i stavning pa svenska och pa
tjeckiska samt uttalet i tabellen nedan.

kort vokal (tj.) kort vokal (sv.)  lang vokal (tj.) lang vokal (sv.)

[a] dal [dal] tappa [tapal dobra [dobra:] (ta[ta])
[e] teplo [tepld] tanka [tenka] dobré [dobre:] ata [e:ta]
[il byl [bil] till [tal] dobry [dobri] tid [ti:d]
[o] domu [domu] bott [bot] domu [domu’] dog [du:g]
[b] doma [doma] docka [doka] gol [go:1] skal [sko:l]

Tjeckiska /o:/ och /3:/ &r uttalsméssigt mycket lika svenska /u:/ och
/o:/ respektive. Observera dock att &ven om uttalet representeras av
samma fonetiska tecken sd behover det inte uttalas exakt likadant pa
svenska som tjeckiska.

I modernt talsprdk dr det vanligt att é i vissa ord uttalas [r] istéllet
for [e:]. I BShmen &r det vanligt att i uttalas [gj] istdllet for [r].
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